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Spaima, ce a produs’o articolulă (Jiarului 
englesă „Daily-News“ în Londra, Parisa, şi Ber
lină, s’a potolitü. Guvernele din tóté trei capi
talele acestea au desminţitii faimele de răsboiu 
y „Norddeutsche-allgemeine Zeitung“ vine şi de
clară, că nu e adevératű, că Germania s’ar fi 
hotárítü a cere dela Francia desluşiri asupra con- 

centrăriloră de trupe francese.
„Temps“ din Paris, réspuníjéndü lui „Daily- 

News,“ scrie : „Tótá lumea scie, că noi Francesii 
suntemö devotaţi păcii. Spre a ne face sé eşimă 
din acéstá pacinică atitudine, ar trebui sé se în- 
drepteze asupră*ne unü sélbaticü atacu, care ar 
ameninţa însâşi singuranţa Europei. Succesulü 
eventualü alü năvălitorului n’ar fi încă nici o 
soluţiune şi ar puté sé fiă chiar prologulă unei 
disoluţiuni cuatátü mai fatale, cu cátü mai mare 
ar fi noroculü armelorü lui. Peirea lui Napo- 
leoníi I. a fostü o uimare logică, ba chi?r mate
matică mai múltú a ínvingerilorü decátü a de- 
sastrelorü sale. Elü că(}u pentru că devenise 
tiranulü ínarmatü alu Europei.“

In urma acestorü declarări spaima momen
tană s’a potolitü ce e dreptű, dér neliniştea şi 
frica de résboiu a rémasü. Cum se esplică acéstá 
bolnáviciósá frică ce a cuprinsă t0tă lumea?

„Principele Bismarck —  <Jice N. Fr. Presse“
— s’a încercată a ne da o desluşire, aseménéndű, 
într’una din vorbirile sale, ce le-a ţinută (Jilelo 
trecute în Reichstag, marile puteri cu doi cálé- 
toti, cari se íntélnescú în pădurea íntunecósá; 
când unulă îşi bagă mâna în buzunară, celalaltă 
întinde cocoşul ü, şi de aici pănă la focă nu e 
departe. Aseménarea e fórte spirituală şi e şi ni
merită, încâtă se referă la colosalele înarmări, 
cu cari puterile se întrecă unele pe altele. Pri
veliştea acestei neîntrerupte lucrări a puteriloră 
spre a’şi făuri armatura spariă popórele şi sdrun- 
cină credinţa într’o pace durabilă. Aceste con
tinue întăriri ale armateloră şi înbunătăţiri ale 
armeloră, aceste necontenite grămădiri de ma- 
terială de résboiu, suntă ună înfricoşată semnă 
caracteristică ală 4^ ° ™  nóstre, şi nu trebue 
decâtă sé se întâmple la vre-o graniţă, o dislo- 
care de trupe, ce în alte timpuri nici că se ob
serva, nu trebue decâtă sé se anunţe ună trans
portă mai mare de scânduri, ori clădirea unei 
barace, pentru ca sé íngálbinéscá tóté feţele“,

„Dér óre este Europa în adevérü o pădure 
Íntunecósá, în care fiecare cálétorü trebue sé 
aştepte a fi atacată de mórte la totă paşulă ? 
Óre tótá cultura, totă progresulă civilisaţiunei, 
tótá lucrarea de pace de ş0se-spre-(jece ani, cu 
care se laudă aşa de multă cei din Berlină sé 
nu fi produsă alte fructe, decâtă că Europa a 
decăzută ârăşi în starea evului-mediu, în timpu
rile când decidea dreptulă pumnului, când ca
valerii casteleloră purtau lupte sángeróse? Este 
în adevără destulă de tristă, că trebue sé în- 
trebămă astfeliu; a o crede ínsé ar însemna a 
comite infidelitate în contra geniului civilisaţiu 
nei în contra spiritului pop0reloră, cari nu-şi 
dorescă ceva mai bună, decâtă ca sé se pótá 
bucura de binefacerile păcii.

Pentru momentă marele puteri pară a face 
ultima încercare spre a împedeca isbucnirea ime
diată a unui résboiu. Cabinetele îşi dau tótá 
silinţa de a face posibilă o soluţiune pacinică a 
cestiunei bulgare. Mesagiulă reginei Victoria ce
tită eri în parlamentulă din Londra vorbesce încă 
de susţinerea păcei. Ministrulă Salisbury declară 
Ínsé că pacea numai atunci se va puté susţin6 
décá Rusia va dovedi moderaţiune în aspiraţiu- 

nile sale orientale.

E învederată aşadâr, că oricâtă de multă 
moderaţiune şi-ar impune puterile apusane, nu 
vorü puté ajunge la nici ună resultată favorabilă, 
dâcă Rusia nu va documenta aceeaşi moderaţiune.

Francia şi Germania.

Sé scrie din Berlin „Agenţiei Libere “ :

Partisanii păcei, cari erau şi suntü încă în mare 

numérü înprejurulă împăratului, suntü în acestü rao- 

mentü fórte diseuragiaţî.-

Ideile resbelnice reiau avéntulü, şi partida militară 

acusă pe Francia şi mai alesü pe generalulü Boulanger, 

că facü demonstraţiuni la frontieră trimiţendfi fără în

trerupere unü mare numérü de trupe.

Sé pretinde aci, că nimieü nu justifică aceste mé- 

surî după votulü Parlamentului şi mai alesü după dis- 

cursulü impératului, şi ele punü într’o mare încurcătură 

pe cela mai ardinte apostolü alü păcei.

Se 4ice că principele de Bismarck s’a arátatü 

fórte índemánatecü fácéndü sé reiasă numele generalului 

Boulanger în discursulü séu. Dénsulü a speculatü asu

pra temperamentului Francesilorü car!, după elü, se nu- 

trescü mai voiosü cu şovinismtt de cátü cu logică, şi 

speră că amorulü lorü propriu se va întrebuinţa pentru 

a manţinâ, chiar cu risculâ unui resbelü, pe unü omü 

care a sciutü sé se facă unulü din cele mai bune argu

mente ale sale.

Este de temută, că în cursulü campaniei electorale 

spiritele sé nu fiă, pentru trebuinţele causei, atátü de 

aprinse, íncátü sé vină a succede o adevératá pasiune 

de ură escitaţiunilorQ factice pe cari a voitü sé le pro- 

vóce cancelarulü.

In fine, sé comenteză atitudinea resbelnică a (Ji- 

arului .L ’Intransigeant« şi-i dă cu atátü mai mare im

portanţă cu cátü guvernulü scie relaţiunile Z»lnice ale 

generalului Boulanger cu d. Roehefort.

Voiu adăoga că convocaţiunea, ficsată pentru 25 

Ianuariu, a generalilorü cari trebue în casü de resbelü 

sé comande armata francesă, a produsü aci o mare 

sensaţiune. ___________

Memorandul îl Ini Zankov.
Se scie că şefulO oposiţiunei şi partidei revoluţionare 

bulgare a fostü la Gonstantinopolü în afacerea resolvării 

cestiunei bulgare. După cum e informată „Pol. Korr.“ 

din capitala Turciei, Zankov a presentatü ^marelui vizirü 

propunerile sale íntr’unü memorandú. Aceste propuneri 

se resumă în următorele:

Retragerea regenţei, deórece în constituţiune re

genţa e prevétjutá numai pentru casulü minoratului prin

ţului; formarea unui nou ministerü sub preşedinţa unui 

Zankovistü şi ocuparea portofoliului de interne |şi de 

esterne cu Zankovişti; chemarea unui generalü rusü la 

conducerea ministerului de résboiu, décá se póte a ge

neralului Cantacuzen; întrunirea unei noué Sobranie în 

scopü d’a alege pe principele şi acceptarea candidatului 

rusü; amnestiă generală politică şi reîntregirea în pos

turi a oficerilorü şi funcţionariloră aflători, din motive 

politice, afară din ţâră; concediarea tuturorü soldaţilorO, 

cari au servitü, şi înlocuirea lorü cu recruţi noi ime- 

diátü după instalarea noului principe şi în fine revisuirea 

constituţiunei bulgare.

Se Zice că Porta n’are intenţiunea sé réspunZá la 

acestü memorandü séu sé intervină pentru primirea a- 

cestorü propuneri, ci le va întrebuinţa ca unü substratü 

pentru trădările ei cu deputaţiunea bulgară, care este 

aşteptată în Constantinopölü. Sé pare că guvernulü 

bulgarü primesce unele din aceste propuneri, dér la u- 

nele se opune cu hotărîre. In principiu primesce Zan- 

koviştl în ministerü, dér pe Zankov nicidecum.

Se mai vorbesce, că propunerile lui Zankov nu suntü 

identice cu cele rusescî, care suntü multü mai moderate. 

Rusia s’ar mulţămi cu remaniarea ministerului bulgarü, 

décá sé póte fără regenţă pănă la alegerea principelui 

pentru care s’ar candida ducele de Leuchtenberg,

„Times" anunţă, că Dr. Vulkovici a aratatü Porţii 

că regenţa bulgară e gata sé demisioneze, décá o vorü 

sfătui la acésta tóté marele puteri. Acestea sé fi con- 

simţitu afară de Anglia.

Din camera ungară.
Credemü a satisface intereselorü cetitorilorü noştri, 

publicándü astăZI mai pe largü unele părţi din discursulü

deputatului naţională sérbescü Dimitrievits, ţinută în şe 

dinţa dela 25 Ianuarie.

După ce a arétatü că nu se ţine de nici o partidă 

din dietă şi că nu primesce nici bugetulü, nici vre*una 

din moţiunile oposiţiei, mai departe după ce vorbesce de 

proporţia în care se află naţionalităţile representate în 

dietă şi de luptele Sérbilorü pentru constituţiune, calice:

Michailu Dimitrievits, deputată naţională sérbescü: 

Sérbilorü li s’a promisü cerulü şi páméntulü ori de 

câte ori Maghiarii au ajunsü a fi strîmtoraţî. ínsé 

după ce d-vóstrá a’ţi ajunsü la putere, lucrulü totdéuna 

s’a íntorsü pe dosü.

In condiţiunile păcei, cu care i-a ímbíatü pe Sârbi 

Boethy şi Bucovits în luna lui Noemvre 1848, s’a Z*să 

în punctü 4: ,Li se garantézá Sérbilorü dreptulü de a 

se puté adresa în propria lorü limbă cătră autorităţi şi 

chiar cătră guvernulü centralü şi sé pótá compune în 

limba lorü tóté scrisorile în afacerile comunale, căpdtândă 

réspunsü totü în limba lorü dela autorităţi şi dela gu- 

vernü«. Şi cum stámü astăZi în privinţa acésta? In 

(inutulü din vorbă judecătoriile de cercă dau după ar- 

bitriu ordinaţiunî, ca orice petiţiune, ba chiar şi adusele 

sé fiă scrise unguresce, măcarcă legea de aZi cu privire 

la naţionalităţi altmintrea dispune în privinţa acésta.

Chiar aşa de cu luare aminte şi prevenitóre a fostă 

şi dieta ţ0rei din Seghedinü, Ministrulü preşedinte Szó- 

mere, când a presentatü legea despre naţionalităţi, a Zisă 

că cestiunea acésta e a se resolva astfelü, vca chiar şi 

Atoíputerniculü, în mâna căruia stă cumpăna sorţii po- 

pórelorü, sé pótá Z^e despre Maghiari: naţiunea acésta 

e vrednică de libertate, pentru că a sciutü sé fiă dréptá 

faţă cu celelalte naţionalităţi*. Aşa numita lege pentru 

egala îndreptăţire a naţionalitătilorfl nu este altceva, de

cátü ironia egalei îndreptăţiri.

Naţionalităţiloră li se impută chiar şi aceea, că vo- 

iescü sé creeze noué raporturi de dreptü publicü. Nu-i 

adevératű, deşi aşi putea Zice, că Sârbii în adevérü suntü 

îndreptăţiţi a cere o posiţiune deosebită de dreptü pu

blicü. (ContraZicerí sgomotóse). ínsé ei după posiţia 

lorü etnografică nu o pretindă acésta, deórece cestiunea 

egalei îndreptăţiri a naţionalităţilorn ei au scoborît’o sin* 

gurü numai la cestiunea administraţiei.

Apoi au creZutü şi aceea, că comitatele se vorü 

delimita după naţionalităţi, ceea ce de asemenea nu s’a 

íntémplatü. Când i-au împutat’o acésta câţiva dintre 

Sérbi fericitului Francisco Deák, elü i-a mângâiată cu 

aceea, ca sé fiă cu pacienţă, pănă se vorü împărţi dis

trictele militar! grăniţăresci, după care se va forma în 

curéndú unü comitatü curatü sérbescü.

Olay Szilárd: Când a Zis’o acésta Franciscü Deák?

Michailü Dimitrievits: Privatim ! (Viuă ilaritate). 

Dér cum amü păţit’o şi cu acésta ? Nu numai că nu 

s’a înfiinţată unü comitatü deosebitu sérbescü, ci - şi a- 

celü regimentü, care a purtatü nume sérbescü, a fostü 

ruptü în cinci părţi. Negaţiunea naţionalităţilorü, acésta 

este devisa cercurilorü de astăZi dátátóre de tonü. Acésta 

este tendinţa, care caracterisézá tótá activitatea acestei 

diete.

Intr’aceea ínsé avemü unü terenü, în care ar tre

bui sé ne mişcămtt liberü, adecă terenulü autonomiei bi

sericesc!. ínsé nici aici nu suntemü cu multü mai noro

coşi. Articlulu de lege IX din 1868 nî-a aeiguratü 

autonomia bisericei şi cu tote acestea n’amü fostü în 

stare nici íntr’unü chipü a ne aduce biserica la ordine 

•în cursü de 19 ani, pentru că guvernulü nu concede 

nici adunarea congresului, nici libera consultare în con- 

gresü. Pe capulü bisericei, pe cari pănă acum i*a alesü 

poporulü, l’a denumitü elü, guvemulü.J Guvernulü ínsé a 

denumitü pe o astfelü de persóná, pe care ílü urésce 

íntréga naţiune sérbéscá pán’ Ja ultima colibă şi ,’prin 

care ínsé statulü maghiarü nimieü n’a câştigatO, pentru 

că denumitulü patriarchü este fiiulü protegiatü alü cer

curilorü militare din Viena. In biserica nóstrá guvernulü 

şi-a usurpată sieşi chiar şi dreptulü de a dispune. Ce 

felü de autonomiá este acésta ? Noi toţi, cari amü spri

jinită dorinţele şi nisuinţele spre reactivarea constituţiei, 

astăZi deja ne-amü desamágitü cu totulü. Amü creZutü,. 

că ín cadrulü constituţiunei ungurescl va avé destulă 

terenü de desvoltare şi individualitatea nóstrá naţională.



Nr. 12. GAZETA TRANSILVANIEI. 1887.

tue în acestü statü starea normală. Nu lăsaţi sé ajungă 

lucrurile aşa departe décá se mai află încă puterea în 

mânile d-vostré. Nu aşteptaţi dérá pănă c p  bate ultimulü 

momentü, ci îngrijiţi-ve de naţionalităţi cátű mai de 

grabă. Dér grăbiţi-vă, căci atunci póte sé fiă prea 

târtjiu.

Oratorulü îşi termină vorbirea cu cuvintele conte

lui Şzecheny Antal: „Sé se schimbe sistema şi statulü 

erăşî va înflori."

După Dimitrievits s’a ridicatü îndată deputalulü 

croatü de naţionalite sârbă Gyurkovits spre a declara, 

că elü cu alţi 22 de deputaţi şerbi din Croaţia nu îm- 

părtăşesce vederile lui Dimitrievitş, ceea ce e naturalü, 

după ce aceşti deputaţi se ţina de partida guvernului. 

In fine declară acestü Gyurkovits, că rémáne la părerea 

ce a esprimat’o încă anulü trecutü împreună cu depu- 

tatulü Sabowlievits, că elü aşteptă progresulü Doporalui 

sérbescü numai dela înţelegerea şi am iciţiaîntre poporula 

croatü şi maghiarü.

Se înţelege, că acéstá declaraţiă a fostü primită 

cu aplause sgomotóse din partea Ungurilorü, cari aveau 

sé mulţămâscă lui Gyurkovits, că i*au scápatü de da 

toria de a mai réspunde la acusările grave ale lui Di

mitrievits. Tristă figură acestü Gyurkovits, care aduce 

astfelü de serviţii contrarilorü némului séu.

Foile unguresc! constată cu plăcere, că Dimitrie

vits n’a fostü susţinuţi de colegii séi sârbi din dietă. 

De faptü —  seri« „Egyetértés« —  nici n’a aplaudatü 

nimenea din cameră cuvintele lui Dimitrievits, a datü 

numai pin capü ín semnü de aprobare valahulü Babeşiu 

care şedea lângă elü.

Deputaţii unguri s’au mulţumi tű sé facă sgomotO 

şi sé réspundá lui Gyurkovits prin întreruperi de apro

bare. Singurü numai Desideriu Szilagyi a aflatü de bine 

a réspunde la imputarea lui Dimitrievits, că la organi- 

sarea comitatelorü nu s’au respectatü naţionalităţile. 

Unü asemenea lucru — 4*se Szilagyi — se póte pretinde 

numai în state federative, unde organisarea se face pe 

temeiulü principiului de naţionalitate. In Ungaria ínsé 

aşa ceva nu e posibila, pentrucă prin organisarea pe 

asemeni base s’ar crea numai centre de agitaţiuni în 

comitate şi s’ar crea elemente de discordiă în ţâră.

Acuma tráimü în mare concordiă cu Gyurkovits. 

Şoviniştii din dietă nu mai vorü sé scie de naţionalităţi 

şi Desiderü Szilagyi, făcânda o simplă observare contra 

lui Dimitrievits îşi póte câştiga aprobările şi aplausele 

sgomotóse ale camerei, deşi mai pe urmă se declară în 

contra primirei bugetului. Ce fericire! —

Sciri militare.

Germania. Se anunţă că consiliulü municipală din 

Maienţa a adoptatû planulü privitorü la întărirea no- 

uëlorü porturi. Pe o întindere de 1580 metri se vorü 

construi doué-spre* <Jece porţi întărite, ce se vorü sfîrşi 

la 1 Octomvre. Cheltuielele acestorü lucrări suntü eva

luate la 223,155 mărci. Oraşulă contribue cu suma de 

57,100 mărci pentru construirea porţilorO şi Statulü dă

o sumă pe 166,055 mărci pentru (Jiduri şi grile. Din 

Roma se spune că supuşii Germani aflători acolo au fostü 

încunosciinţaţl, ca së fiă gata pentru o eventuală chiă 

mare.

Rusia. Cătră »Daily Telegraph“ se telegrafiază 

din Viena, că numérôsele adjudecări făcute de minis- 

terulü de rësboiu în Rusia faeü cu neputinţă orice dene-

gare de pregătiri militare. ţHarulfi oficiala din Kiev a- 

nunţă o adjudecare publică pentru furnitura a 40,000 

corturi destinate armatei de Est. Alte adjudecări se 

vora face la Varşovia pentru furnitură de grâne.

Svedia. Ministrula Rusiei la Stockholm, consilie

r u l  privata Cikine, a fosta chemata la Petersbnrg spre 

a da nouâ explicaţiuni asupra pregătirilora militare ce 

face Suedia.

România. La ministerula de râsboiu se va întruni 

în curânda o comisiune pentru elaborarea unui regula

mente asupra serviciului armatelora în companiă. »Epoca* 

află că esperienţele asupra cupolelora destinate arma

mentului capitalei vora fi reluate lă primăvară. De astă 

dată concurenţii vora fi în numâra de trei, o casă en- 

glesă cerânda a fi admisă şi dânsa a concura. Lucrările 

pregătit6te vora începe în prima jumâtate a lunei viitdre. 

Sublocotenentul de geniu, care absolveză sc6la de râsboiu 

din Fontainebleau, a inventata acolo una nou aparuta 

telegrafica optica, care promite multa din întrebuinţarea 

lui în timpa d3 campanii. După cum i se scrie din Bu- 

curesci lui „Pester Lloyd*, s6 fi sosita de curânda acolo 

una d. Lang ca representanta ala fabricei Werndl din Steyr 

şi ala inginerului Mannlicher, spre a oferi ministerului 

de rSsboiu româna puşca de repetiţia Mannlicher. Se 

raporteză că s’au şi făcuta probe în Bucuresci cu acâstă 

puşcă. Resultatula nu se scie, căci ministrula de res- 

boiu româna în curânda va face încercări şi cu alte sis

teme de pusei. E sigura că în cursuia acestui ana se 

va înarma infanteria română cu pusei de repetiţiă.

Italia. In urma probelora făcute în Roma cu puşca 

de repetiţiă italiană, s'a constatata, că cu acesta puşcă 

sâ dau 50 de glrînţe pe minuta. După o relatiâ ce a 

apăruta din partea generalului Torre, sunta înscrişi în 

listele militare 2,490.128 6menî, din cari 902.192 în ar

mata activă, 285.300 în miliţia mobilă, 1,302.709 în mi

liţia teritorială.

Din Macedonia.

Din Bitolia (Monastir), capitala Macedoniei, 
sé telegrafiază cătră „Politische Korrespondenz“ 
urmátórea acire, care negreşitfl că provine din 
isvorü grecescü:

De câtva timpa petrece aci trimisula comitetului 

de agitaţiune româna, ce esistă în Bucuresci, d-la Ne- 

culae Armăşescu. După cum se pretinde a sci, acesta 

caută sé vină în atingere cu eletnenfulü albaneza ala 

poporaţiunei şi sé fi promisa înfiinţarea de scoli albaneze 

pe cheltuiala României. D-la Armăşescu vrea sé se ducă 

şi la Ianina, Argyrokastron şi Korfu, ca sé se pună acolo 

în legătură cu elementula tureescü-albanezü alü fostei lige 

albaneze. Autorităţile turcesc! supraveghiază cu îngrijire 

mişcările lui Armăşescu.

Nu le vine la socoteală Grrecilorü, că Alba
nezii, ca şi Românii din Macedonia, caută sé se 
desvolte naţionalicesce şi că luptă contra tendin- 
ţeloră de grecisare. Comitetulü din Bucuresci 
nu e comitetü de agitaţiune, ci o societate a Al- 
banezilorü cu scopü d’a lucra pentru deşteptarea 
şi desvoltarea conaţionalilor lorü ín direcţiune 
naţională, dându-le mijlócele morale şi culturale 
necesare ápre a pune stavilă jíncercárilorü de gre
cisare. Dér cumcă scirea de mai süsü e o năs
cocire grecéscá, lipsită de celü mai micü adevérü, 
ne-o dovedesce „Agence Libre“ din Parisü, care

Dér ne-amü înşelatfi in speranţele şi aşteptările nóstre. 

Acestü falsü constituţiunalismO aşa de multü ne-a luata 

încrederea, íncátü noué ni-arü plácé cu multü mai tare, 

déc& amü avé de-a aface cu unü declaratü absolutismü. 

(Mişcare).

Ocupaţiunea Bosniei şi Herţegovinei încă dela in- 

ceputü n’a fostü justificabilă. In timpulü celü mai nou 

cestiunea orientală a íácutü sé pornéscá unü curenta 

nou. Pe tapetü este devisa, care sună astfelü: alianţa 

statelorü şi a popórelorü balcanice. In adevérátatea şi 

sinceritatea acestei devise nu au încredere, pănă când 

monarchia nóstrá ţine ocupate Bosnia şi Herţegovina. 

Ori dórá credeţi, că alianţa statelorü şi popórelorü bal

canice se póte închipui fără Bosnia şi Herţegovina? 

D-vóstr& nu numai prin declaraţiunea sentimentelorü 

d-vóstre aţi eserciatü o influinţă págubitóre asupra sim

patiei poporului sérbescü, atátü în statulü acesta, cátü 

şi In celü de dincolo, ci aţi eserciatü o influenţă păgu- 

bitóre încă şi asupra situaţiunei monarchiei nóstre; d- 

vóstrá prin neîntemeiatele declaraţiuni ce le-aţi făcuta 

contra Rusiei, aţi turburata de-o parte acele legăturl|de 

prieteniă, cari au sustatü între Rusia şi monarchia nóstrá 

pănă’n timpii cei mai nuoi.

Olay Szilárd: N’avemü lipsă de ea!

M. Dimitrievits: Se va vedé cátü mai curânda! 

Aţi turburatü aceste legături, fără sé vé fi íngrijitü ca 

din altă parte sé câştigaţi aliaţi pentru unü casa de pe- 

ricula alü monarchiei nóstre. Acésta, domnii mei, este 

întru adevérü cea mai grea posiţiă în care numai póte 

sé fiă unü statü. Intr’o astfelü de posiţiă a fostü Austria 

cam în 1854. Şi cum a ámblatü pentru aceea Austria? 

In momentele deci^étóre ale esistenţei sale a fostü avi- 

sată cu totulü la propria sa putere.

Celü mai bunü documenta despre acésta este în- 

tâiu Magenta şi Solferino, apoi Königgrátz-ulü. Mé temü, 

că acésta şi astăzi póte sé fiă aşa. Maghiarii dorescü 

résboiu pe faţă cu Rusia, şi acésta, vedeţi, este singura 

cestiune în care ne unimü. Şi noi dorimü acestü rés

boiu. Vé potü încredinţa, că partea de mé^á^i a mo

narchiei nóstre, íncepéndü dela Budua pănă la Orşova, 

ar primi acestü résboiu cu cea mai mare însufleţire.

Nu numai popórele locuitóre înlăuntrula acestei 

ţfirl, ci şi popórele statelora vecine şi-au perduta sim

patia lorü faţă cu naţiunea maghiară. Mai vírtosü ínsé 

au fostü desamăgiţl Sârbii. Ei suntü plini de cea mai 

mare nemulţumire şi de cea mai mare amărăciune contra 

sistemului de a(Jî-

La noi poporulü începe a se gândi, décá se plă- 

tesce óre s8-şî risipéscá puterile sale în acéstá luptă 

parlamentară fără nici unü folosa. (Mişcare). Când e 

vorba de interesulü de existenţă naţională alü nostru, 

nú ajută la d-v0stră nici rugarea, nici ameninţarea. 

(Mişcare). Odiniórá Miletics v’a cjisü în acâstă casă, că 

trebue sé aveţi de grijă ca vre-una Napoleonii dela 

mé<|á nópte sé nu afle în acéstá patriă naţiuni nemul

ţumite. (Mişcare.) Cuvintele acestea acum vi-le póte 

reînprospeta, pentru că cestiunea Orientului deja bate la 

pórta monarchiei nóstre.

Noi retrăgându - ne ne voma purta pacinica şi 

liniştita; nu ne vomü opune nici procuratuturei 

statului, nici faţă cu legea penală nu vomü orga- 

nisa trupe contra statului acestuia, dér cu atátü mai 

vírtosü şi cu atátü mai sigura voma aştepta, ca sé se 

deslege acea crisâ, în care se află acesta stata, ca şi 

aceste naţionalităţi sé capete una Beust, care sé resti-

FOILETONU.

Notiţe istorice şi etnografice despre 
Bulgaria.

(Urmare şi fine.)

Cea mai frumósá privire o are omuia de pe înăl

ţimea de dincolo de podula de preste lantra, care este 

încoronată cu o redută. Aici are privitorulü la piciórele 

sale panorama, ce cuprinde oraşulfl cu zidurile sale, cu 

turnurile, cu bisericele, cu moşeele, cu minaretele, cu 

cupolele, cu podurile, cu insulele, cu grădinile, cu stâncile şi 

cu rîpele rîului. Alăturea cu muntele, care se înalţă pe ţer- 

murele stángü alü rîului lantra şi se chiamă „Orei“— Mun- 

tele-vulturileru —  Adlerberg — turcesce: , Kartal bair “ se 

află suburbiulü (mahalaua) curatü creştina, despărţita 

numai printr’unü felü de curmătură scundă, şi înălţân- 

du-se spre ostü în formă de terassă pe cóstele înălţimii. 

Din labirintulü de case se înalţă biserica cu doué cupole 

Închinată apostolilorü slavi Chirilü şi Metodiu, şi tare 

aprópe de dânsa se află trnowshi-jetwladika, modesta 

reşedinţă a episcopului din Târnova. Partea oraşului, 

care urmézá după acésta spre ostü, are unü caractere 

de totü amicala şi atrágétorü, zidirile sale suntü mai 

puţintt îndesuite şi cele mai multe încungiurate cu grădini. 

Aci formézá Osmanii maioritatea. De când cu eliberarea 

domnia Sultanului, poporaţiunea moslemitică se îm- 

puţinâză totü mai tare, deórece relaţiunile, pe cari tim-

pula cela mai nou le-a produsü, nu le placü de locü 

Osmanilorü.
Odiniórá, când domnia turcescă părea asigurată 

pe multa timpa, cercetă şi Jsultanulü Mahmuda II însuşi 

cu mare suită oraşula Târnova, fiinda că ela voia, după 

cum se cjicea, sé se convingă, privinda cu ochii séi 

proprii, despre starea popórelora sale dimprejurula Bal- 

canilora. In acéstá espediţiune însoţi pe sultanula ofice 

raia prusiana de instrucţiune de atunci Moltke, care pe

trecu mai multe 4‘le în Târnova. Şi Moltke afirma a nu 

fi vé^uta niciodată una oraşa atátü de romantica. Intr’o 

oră de répausü lucra elü şi unü planü de situaţiune a 

oraşului, care planü şi astâtjî se dovedesce de bunü. La

19 Maiu 1837 scrise Moltke la una amica: „Fiind că 

Effendimis, sultanul Mahmud, merge astă(Ji la moşee, eu 

am folositü (Jiua de odihnă, ca printr’o schiţă sé scotü 

secretele terenului".
Dér ce minune, că multü lăudata Târnovă cu pi- 

torésca ei posiţiune, cu întăritele sale Carevio şi Trepevio

— fortifieaţiunl vechi, cari se tragü încă din timpulü 

de strălucire alü principilorü bulgari —  deşi Sofia a de

venita noua reşedinţă a domnitorului bulgarü, totuşi ré- 

mâne pentru poporulü bulgar sfântă, ca locaşu alü Ţa- 

riloru şi alü episcopiloru.
Trecutulü istorica aia Târnovei este atátü de con- 

fusa şi plina de peripeţii, încâta abia putema aminti

unele notiţe dintr’ânsula.
Din Târnova îşi aduse de soţiă ímpératulü bizan- 

tinü.... pe la anulü 1213 pe frumósa fiică a Ţarului Borisi.

Ridurile Târnovei vé<|urá strălucita întrare a lui 

Auropilitas ca solü de pace alü celui dintéiu domnitorü 

paleologa Michael VII şi ârăşi intrarea pacinicâ a ma

gistrului Aegidius cu cetele sale unguresci.

Ţarula Alexandru trimese pe soţia sa, o princesă 

română, într’o mănăstire, fiinda că lui ii plácü cu multü 

mai multü o fată de Jidana, care era de o frumseţă or- 

bitóre. După ce acésta a fostü botezată, elü o ridică la 

rangulü de Ţarină luminată. Ba, după mórte i s’a cân

tată în biserici „vecinica pomenire« ca Teodora.

încă la anula 1393 se descărca preste Térnova 

furtuna Turcilora şi nimici ceea ce mai rémase din tim

purile de gloriă de mai nainte.

Patru secuii plini de apésare şi de umilinţă trecură 

şi pe dinaintea vechei metropole bulgare, şi numai pu

ţine momente dura câte o amăgire plină de speranţă, 

când Ruşii ocupau din timpa în timpa ţâră. ínsé numai 

în 1877 s’a s0verşita íntórcerea spre bine dorită de atâta 

timpa. Dér durere, că acum tocmai eliberatorii ruşi 

sunta aceia, cari păşesett ca împilatori ai Bulgarilorü, 

fiinda că aceştia nu vorü sé se lase a fi întrebuinţaţ 

numai ca mijlocü spre scopü. In fine noi dorimü cu tóté 

acestea totü binele, fiindü că unü poporü, care a tre

cuta prin astfelü de încercări, ca celü bulgarü, nici acum 

nu-şl va vinde aşa uşorfi, nu va lăsa aşa lesne sé i se 

rápéscá viitorula.
W. Hausmann.
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reproducéndű acirea „Coresp. Politice“, face ur- 
mátórea observaţiune:

D. căpitanii Armăşescu a visitatü în adevérü, mai 

acum câtă-va vreme, Macedonia şi Epirulü, dér ca tu

rista, şi e íntorsü în BucurescI de trei séptémánl. Aşa 

dér, autorităţile turcesci supraveghiază unü cálétorü, care 

du călătoresce.

SjOIRILE piLEL
In şedinţa din urmă a comitetului administrativo 

diîi comitatulü Solnocű'Dobéca, inspectorulü de dare a 

presentatü unü raportü prin care arată, că pe lângă 

tótá raiseria materială a anului trecutü 1886, darea s'a 

încasaţii mai bine ca în ori care din anii de mai nainte. 

Numai 135 de mii au rémasü în restanţă de 

pe anulü ficesta, pe când de esemplu din anulü

1885 a rémasü restanţă pe anulü urmátorü 1886

o sumă de 173 mii. — ,Bine“ mai stau bieţii 

contribuacill, décá restanţa e de 135 mii. Şi încă 

inspectorulü de dare se bucură şi de asta! Cum se vede 

mâhnirea ílü va cuprinde numai atunci, când contri

buabilul nu va mai avé ce sé dea, decátü sufletulü 

din óse.

— x—

Miniştrii lisza şi Szapary plécá la Viena pentru 

a conferi cu miniştrii austriac! în vederea unei înţele

geri asupra organisărei comune a glótelorü. Probabilü 

că întrevorbirile se vorü întinde şi asupra cestiunilorü 

comerciale în litigiu

— x—

Ni se scrie din Sélagiu; In nóptea de 20 spre 21 

Decemvrie a. tr. st. n. în comuna Câţelulu-Românu s’a 

íntémplatü unü casü ne mai autjitü. Servitorulü unui 

economü de aici, cu numele Michailü Milaşiu, în etate de 

14 ani, fără părinţi, venindü dela alţi camera^ ai séi 

cu cari îşi petrecuse tótá séra învâţândO colindele Cră

ciunului, s’a culcatü ca de obiceiu între vitele stăpânului 

séu, deşi acala i-a fostü dictatü şi pedépsá décá ar mai 

cute4a a se culca între vite. Dormindü báiatulü ca mortö,

o vacă bétráná s’a culcatü tocmai pe capulü copilului 

precum şi preste inlregü corpulü lui. Neputéndü báiatulü 

a se treqfí, séu şi décá s’a tre<|itü neavéndü puterea ca 

sé pótá scăpa, peste puţine momente şl-a datü sufletulö. 

Venindü apoi servitorulü celü mai bétránü sé vé^á de 

vite, cu luminarea aprinsă, dede preste cadavrulü rece 

alü menţionatului báiatü. Avisö celorü cari dormü cu 

vitele.

Din acelaşi locü ni se comunică: In prima cji a 

anului 1887 st. v. în comuna Şeredeiu, {éranulü Florea 

Qudea a Lucáiéi, după-ce s’a ospétatü bine cu nisce ós 

ptţl ai séi din comuna BoianO, s’a dusü sé-i petrécá pe 

aceştia cătră casă, íiindü cu toţii cam b0uţî. Ţâranuld 

nostru merse pănă la miecjuina hotarelorü Şeredeiu şi 

Stărciu, aci ne mai puténdü merge, atâto că era 8meţit0, 

cfttQ şi din causă că era întunerecD, séra, se decise a se 

reîntorna cătră casă, dér nu putea merge nici în drépta, 

nici în stînga. Diminéta Pa gásitü unü consángénü alü 

séu cu vestmintele de jumétate desbrăcate, pe o colină 

departe de drumü, mortü. După constatarea medicului 

a récitü dormindö şi aceea a fostü causa morţii. Ferii

vé de béuturile spirt uóse ca de focü.

Ministrulü de interne Tisza a intercjisü debitulü 

postalü pentru ţările corónei ungare fóiei politice rusescî 

„Warszawezky Dnewnjk,« care apare în Varşovia.

— x—

D-lü Michailü Stănescu, flulü d-lui comerciantü D. 

Stănescu din BraşOvO, s’a logoditü cu d-şora Victoria I. 

Naciam din Ploesci. ■— Sincerile nóstre felicitări tineri- 

lorü fidanţaţl şi iamiliei.

— x—

In séptémána trecută unü Románü din Reşinari, 

care se întorcea acasă cu economiile sale făcute în Ro

mânia in suma de 300 franci, în drumü spre Râşinar! 

fü atacatü séra in pădure de trei flăcăi din Cisnă- 

dióra, trántitü la páméntü, maltratatü şi jefuitü de báni 

şi de haine. Bietulü omü abia se putü tîrî pănă la Ră

şinari, unde arăta casulü gendarmeriei de acolo, care 

în aceeaşi nóple a şi arestatü pe cei trei indivizi cu 

réu nume şi i-a predatü judecătoriei de cercü din 

Sibiiu.

— x—

Gojocarulü Jacob Unger din Vatü a trimisO deu- 

năcŞile nisce cojóce în oraşulfl galiţianfl Zniatyn. Poliţia 

din acestü oraşO şi mediculü de cercü n’au găsitü alt

ceva mai bunü de fácutö decátü sé le artjă ca fiindü 

colerice. Gojocarulü s’a adresatü cu ro plângere minis

trului Tisza. Fraţii Maghiari suntü focü de necăjiţi de 

acéstá dovadă de iubire din partea fraţilorfl Poloni.

— x—

Mâne sérá Sâmbătă va fi convenirea colegială a 

reuniunei române de gimnastică şi cântări, în sala ho

telului Nr. 1.

Reuniunea pompieriloru voluntari din Blaşiu va 

arangia unü balü Ia 29 lanuariu n. 1887 în sala „Ote

lului NaţionalO“ din locü. Inceputulü Ia 8 óre séra. 

PreţulO de intrare: de persóná singuratică 1 fl., familiă

2 fl. — Comanda.

Comitetulü reuniunei femeiloru române din Aradu 

şi jurü  ne rógá sé facemü cunoscutü, spre orientarea 

publicului, că numitulü comitetü na va arangia în acestü 

carnevalü nici unü balü, în schimbü ínsé va arangia pe

trecere ín cursulü sesiunei sinodale dela Dumineca Tó

méi din ést.ü anü.

Din Rădăuţi în Bucovina.
(Urmare şi Fine.)

Amintitulü şi faimosulü d. învăţătorO Braha este 
strámutatü din loculü séu natalü Broscauţi spre pedépsá 
unde era totü ca înv0ţătorfl, acuma cjece ani, pentru 
turburări şi felü de felü de uneltiri — a cárorü capii 
era dénsulü acolo, precum este şi acuma în comunele 
unde-i notarü comunalü; ba intrigile lui au mersü pănâ 
a se amesteca şi în trebi confesionale, oferindü servi
ciile sale Rutenilorü uniţi. Scóla o trată şi acolo destulü 
de vitrigü.

Prefectulü districtualü de atunci din StrozineţO, vé- 
4éndö atitudinea acéáta din partea unui înveţăLora, Pa 
strámutatü spre pedépsá la Rădăuţi, şi aşa a ajunsü D-sa 
la Rădăuţi —  ínsé nu spre pedépsá sa ci a comunei, 
unde face încă mai mari necuviinţe, dér prefectulü ţinu- 
talü ca capü alü consiliului districtualü ílü protejază fără 
jenare pentru că-i duce totü feliulü de minciuni —  apoi 
la, alegeri se girézá ca celü mai aptü agentü, fiindü scrii- 
torü comunalü câte în trei patru comune —  şi ca acesta 
apoi epitropesce pe antiştii (primarii) comunali cari suntü 
ómení de réndü fără carte —  ba mai multö, prefectulü 
îi ajută de a-şl face după placulü séu antiştîîn comune, 
cálcándü fără sfială autonomia comunală cu piciórele, 
cum a făcut’o cu alegerea antistelui din Mileşeuţî; ale- 
géndü unü şvaba de antiste în o comună de vro 700 
numere de Români şi Ruteni, lângă cari nu suntü nu
mai 24 familii şvăbesci, dér aşa-i convine d-lui ínvé- 
ţătorO Braha. Étá dérá lucrătivitatea unei scóle popo
rale. Acestü esemplu nu este uniculü!

Acestü învăţătorfi aţâţă de protejatü de şefulO consi
liului scolarü districtualü apoi ţese în trei patru comune 
cele mai grosolane intrig», atatü membrii comunelorü între 
olaltü, face suplici şi subscrie ómenii fără seirea lorü
— pentru că sigilele amiştilorO îi stau la disposiţiune
— şi astfeliu află apoi şi credéméntü. Décá cuteză ó- 
menii în prea marea lorü nevoia şi nécasü a se plânge 
d-lui prefectü pentru de acestü telü de necuviinţe din 
partea unui învăţătorâ ca acesta, apoi dénsulü îi numesce 
proşti, nebuni şi <}ice că îpv0ţătorulO Braha este celü 
mai bunü din totü districtulü.

Décá d-lui prefectü îi trebuesce unü colportorü séu 
unü aginte atátü de aptü, cum ílü ţine pe d. B., apoi ar 
face tare bine ea sé-lü plátéscá din punga sa ori din 
alte mijlóce. érá nu sé fiă acesta susţinutO din fondulD 
scolarü şi de comuna respectivă.—Comuna ar avé aici 
unü avantagiu celü puţinO, adecă câştigulfl intelectualö, 
căci atunci ar fi póte altü învâţătorO, care s’ar ocupa cu 
scóla mácarü cátü de cátü, séu tiindü ómenii copii acasă 
i-ar deprinde în ale gospoderiei şi nu ar umbla desmetici 
pe drumü până la şc01ă, şi în şc0lă sé ş0dă ori singuri 
ori sé privéscá cum d. ínvétátorü pertratézá cu felurite 
partide cu golani şi jidani—de multe ori şi lucruri ob
scene şi pentru copii contagióse! Gredü că nimene nu 
a mai pomenilü şi nici a mai aucjitü, ca unü învâţătorO 
din o comună stréiná sé facă preotului şi invâţătorului 
din comuna éstorü din urmă „mascaragie“ (Kafzenmusik) 
cum a făcut’o acésta d. B. în comuna Mileşăuţi, punén 
du-se în fruntea unei cete de sansculoţl şi cu unü butoiu 
de vinarsü a mână, înainte cu trobadurii din Gura-Solcei 
apoi în dreptulü preotului lásándü butoiulü ostentativü 
sé umble din mână ’n mână şi dela gură la gură, şi apoi 
vivate, strigăte şi urlete ca dela nişce beţivi— atâta numai 
se putea înţelege „sé tráéscá Braha şi Valter«, sé piară 
duşmanii— adecă preotulü.

Totü aşa şi înaintea şc0lei din Mileşăuţi, Mai după 
aceea a fácutü altă mascăradă, care a pornit’o chiar în 
şcolă în Bădeuţî în timpü de învăţămentO, aducéndü unü 
tárafü de trobadurí, împreună cu aceştia órde de sans
culoţl, Jidani şi totü felulü de beţivi, cu butóie de vin
arsü şi cántándü ín aucjulü copiilorü totü felulü de cân
tece obscene şi demoralisătore, apoi a eşitO din şcolă şi 
a cutreeratü comunele Bădeuţî şi Mileşăuţi, umblándü 
prin tóté birturile tótá nóptea pănă spre (|iuă.

Étá lume împ0răţiă! apoi de aceşti invétátori sé 
se ocupe prin şcole? Ce sporü şi resultatü sé póte aş
tepta dela o astfelü de şcolă. Consiliuíü şcolarO comu
nalü a fácutü despre acestea şi alte scăderi bátátóre la 
ochi arătare consiliului şcolarO de ţâră din Cernăuţi, dér 
de acolo s’a trimisü totü la d. prefectü din Rădăuţi, ca 
şefO alü consiliului şcolarO districtualü; spre constatare 
încă în luna lui Augustü 1886 şi d. prefectü s’a espri- 
matü singurü, că de se va adeveri acésta apoi a păţit’o 
d. Braha! Dér ca sé nu o păţâscă apoi nu voesce’ d. 
prefectü sé constateze, ci lasă hârtiele sé se aşe^e pul
berea pe densele, ba nici nu pune mácarü încât va fréu 
acestui renumitü d. ínvétátorü.

Domnulü prefectü, ca şefO alü consiliului scolarü 
districtualü,. a mai cápétatü dela consiliuíü scolarü de 
ţ0ră incă în luliu 1886 unü ordinü totü pentru scóla din 
Bădeuţî şi anume- ca fratele învăţătorului, sub a cărui 
nume efectueşte dénsulü totü felulü de uneltiri şi care 
e scriitorü comunalü, sé se mute fără întârtjiere din lo
calităţile scólei conformü §. 31 şi 34 a legei şcolare — 
ca ínvéjáméntuiü sé nu mai fiă eonturbatü şi stinghiritü 
prin totü feíulü de partide, dérá pănă în 4‘ua de astăzi 
nicî eă-i pasă d-lui prefectü de ordinulü guvernului, pen

tru d-sa este ce este d. Braha dér nu preşedintele. Asta 
nî-o arată procederea sa propriă.

înaintea inspectorului scolarü actualü de districtü 
a fostü altulü, care a aflatü mai în multe réndurí scóla 
din Bădâuţi închisă, ba a aflatü ín scólá altele şi totü 
felulü de lucruri prin scólá împrăştiate, unü argumentü, 
că de multü timpü nu mai era aici copii şi învăţâmentO, 
ci ce á  fostü resuitatulü? Nu se scie, dér se vede că 
acestü inspectorü a mai aflatü da acstea, şi apoi pentru 
de aceste neajunsuri a trebuitü sé demisioneze şi s’a 
dusü la postulü séu de înveţătorfl în Cernăuţfl, dérá d. 
B. şi cu alţii de asemenea lui au rémasü ca cei mai 
buni, după cum suntü cualificaţi de actualulü inspectorü 
districtualü — şi acésta-i posibilü, fiindü d. B. totdéuna 
înainte avisatü, că are sé viă d. inspectorü de districtü 
séu de {érá — „probatum est.»

In generalü nu stámü bine, şi de unde ar fi sé ré- 
sară binele, adecă din scóle, résarü numai de aceste 
neajunsuri. Apoi de va merge totü aşa vomü ajunge 
nu la limanulü luminărei şi mântuirei ci la íntunericü 
şi per^are.

Cei chemaţi védá şi privegheze ca poporulü sé nu 
se destrămeze. Guverrmlü austriaco pretinde luminarea, 
cultivarea şi bunăstarea popórelorü, ér nici când ruinarea 
şi destrémarea acestora. Ifrim.

Vendarea fetelortt române.
In filele trecute s’a judecata la Odesa unii pro- 

cesO forte caracteristicii, cu care s’a închisa sesiunea ju- 
raţilorO din acestQ ot’aşO. Pe banca acusaţilorO se aflau 
aduşi doi miserabilî, evreulfl Şmil Blint şi fiulii de popă 
Pocrovsky. £tă resumatulO rechisitorului, cititâ de a- 
cusatorulQ publicO:

Sâmbătă, 4 Octomvre 1885, poliţia secţiunei dela bu
levardul Richelieux a isbutit să pue mâna p# patru fete şi un 
evreO, cari se pregăteau de plecare la Constantinopole 
îmbărf ându-se pe vaporulG „Olga“ alfi societăţei ruse de 
navigaţiune. EvreulO arestatti s’a constatata a fi locui
torii în sătulo Buzea, din Basarabia, care trăesce de 
multa deja la Odesa, unde se ocupa cu esportarea fe
meiloru în lupanarele din Smirna, Sinop, Trapezunt, 
Constantinopole şi Cairo. Afacerile acestui miserabilfi 
mergeau de minune, comerciulO nu întâmpina niciodată 
criză şi Şmil Blint ’şi-a adnnatfl deja unO faimosfl ca- 
pitalQ. Pentru esercitarea meseriei sale, Şmil avea la 
disposiţiă peste 14 samsari, cari cutrierau birourile de 
informaţii şi acolo îşi procurau adresele slujnicilorii fără 
lociî. Din această categoriă se recruta grosulO femeilorti 
ce să esportau.

Pentru astă dată însă evreulii Blint s’a pusâ pe 
lucru singurQ, fără intermediulO samsarilorfl, şi plecândii 
la Tiraspol cu ajutoruld fiului de popă Pocrovsky sa 
pusa în relaţiă cu o copilă anume Smaranda Harttulari 
care avăndO o frumosă voce voia să între la teatru ca 
coristă. EvreulO Blint s’a recomandata părinţilorO fetei 
că este antreprenorul^ teatrului din SevastopolO. Elil 
încheia contractO cu tatălfl fetei şi apoi, mulţumită aces
teia, a mai recrutata pe fetele Ileana Sgovoi şi Cate- 
rina Sgovoi, susorî, totu pentru ale instala ca coriste.

După săverşirea contractelorO, evreulO plecă la 0- 
desa împreună cu fetele şi imediaţii se îmbarcâ cu 
densele pe vaporula „Olga,“ cu destinaţiă la Constanti
nopole. împreună cu cele trei fete din Tiraspol a mai 
sositu cu evreulO la vaporO încă o fată, anume Maria 
Bepetora, de 16 ani.

Poliţia a arestatO pe evreu tocmai în momentuia 
când vaporulil era să plece.

La instrucţiă s’a descoperita, că Blint se ocupa cu 
vântjarea femeilorO încă dela 1876, că multe femei, su
puse ruse, au fosta văndute de acesta miserabila facto- 
riţilorO din Turcia. Juraţii după o scurtă deliberaţiune a 
adusa unO verdictO de culpabilitate atâta pentru Şmil 
Blint, cât şi pentru Pocrovsky.

Curtea a condamnata pe Blint la exil în Siberia, 
er pe Pocrovsky la trei luni îuchisore.

La.eşirea condamnaţilorO din tribunalO, publiculii 
începu a arunca pietrii în duba care îi du^ea la în
chisoare. (R. L.)

SCffil TELEGRAFICE.
(Serv. part. a »Gaz. Trans.«)

LONDRA, 28 lanuariu. —  Discursulü tro
nului, prin care s’a deschisü erí parlamentulű, 
esprimă speranţa în susţinerea păcii. —  In ca
mera lorcjilorü, Salisbury respinse imputarea ce
i s’a fácutü, că prin discursulü séu ţinuţii în 
Gruildhall ar fi înstreinatu pe Germania. Accen- 
tuâ mai departe, câ guvernulü recunósce, că Ru
sia nutresce óre-care aspiraţiuni cu privire la 
Balcani, numai în acésta sé lucreze cu mode- 
raţiune, căci nerăbdarea ar puté periclita pacea.

BTJCURESCÎ, 28 lanuariu. —  Din causa 
afacerei duelului, ministrulü Ferechide a demi- 
sionatű, dér consiliuíü de miniştri i-a respinsü 
demisiunea.

D IV ER SE ,
Pretestű motivatű. — Mediculü (cătră unü pacientü 

de totü slábitü): „Aşa dér pune două bleasturi de muş- 

tarü: unulü pe pieptü şi altulü pe spate*. — Pacientulü: 

„Nu va fi cam multü muştarO pentru aşa puţină carne, 

domnule doctorü?*

jRectificare. In foiletonulü ’din Nr. 10 alü fóiei 
nóstre, colóna 2, réndulü 4 de josü sé se citéscá Tigru, 
ín locü de Tibru.

Editorü: Iacobft Muresianu.

Redactorü responsabilü Dr. Anrel Mnreşianu



Nr. 12. GAZETA TRANSILVANIEI 1887.

Onnvlú U borsa de Vieaa
din 27 lanuariu st. n. 1887

Rentă de aurii 5% . . .  98 60 
Rentă de hârtiă 5% • • 89 55 
Imprumutulă căilor! ferate

un g a re ..................... 148,50

Amortisarea datoriei căi- 
lorti ferate de ostil ung.
(1-ma emisiune) . . . 96.50 

Amortisarea datoriei căi- 
lorti ferate de ostO ung.
(2-a emisiune) . . . . 126 — 

Amortisarea datoriei căi- 
iortl ferate de ostii ung.
(3-a emisiune) . . . .  116 —

Bonuri rurale ungare . . 103.70 
Bonuri cu d. de sortare 103,70 
Bonuri rurale Banat-Ti-

A i i ş i i ...............................105 —

Bonuri cu cl. de Jsortare 103 75 
Bonuri rurale transilvane 103 75

Bonuri croato-slavone . . 104 50 
Despăgubire p. dijma de

vinii ung......................—.—
Imprumutulii cu premiu

ung.............................. 118.25
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 12125 
Renta de hărtiă austriacă 79.25 
Renta de arg. austr. . . 88 70 
Renta de aurii austr. . . 100 65 
Losurile din 1860 . . . 134.75 
Acţiunile băncel austro-

u n g a re .....................  855 —
Act. băncel de ereditii ung. 280,25 
Act. băncel de ereditii austr.282.60 
ArgintulO —. — Galbinl

împărătesei .............. 5.97
Napoleon-d’orI . . . .  10.06 
Mărci 100 împ. germ. . . 62.25 
Londra 10 Livres sterlinge 127.10

Bursa de Bueuresci.

Cota oficială dela 13 Ianuarie st. v.

Renta română (5%). . 
Renta rom. amort. (5°/0)

* convert. (6°/0) 
împr. oraş. Buc. (20 fr.) 
Credit fonc. rural (7°/0)

1887.

>>
urban

(5°/o) 
(7% )
(6°/o)

(5°/o)

Cump. vând.

92Va 93—
93— 94—
86V* 87-
35— . 36—

102— 102Va
80»/* 85’/*
99— 99 x/a
91 Va 92V*
SVU 82Va

Ac. de asig. Dacia-Rom.
« » » Naţională 

Aurii contra bilete de bancă . 
Bancnote austriace contra aurü.

17 .l /a 

2.01-
18.—
2.03-

Cursuiu pieţei Braţovâ

din 28 lanuariu st. n. 1887.

Bancnote românescl . . . .  Cump. 8.44 Vând. 8.46

Argint românesc.................. » 8.40 » 8.42

Napoleon-d’o rI......................» 9.99 » 10.03

Lire turcesc!......................... * 11.30 * 11.33

Imperiali . ..........................* 10.30 » 10.33

Galbeni................................ » *5.94; » 5.96

Scrisurile fonc. »Albina» . . * 101.— * 102.- -

Ruble RusescI......................* 116.— * 117.—

Discontulfi . . .  » 7—10°/, pe anii.

Sz. 148/1886. Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX . t. ez. 102 §-a ér

telmében ezennel közhírré teszi, hogy a íogarasi kir. járásbíróságnak

1886 évi 1340 számú végzésével 1886 év Április hó 7-ik napján foga- 

rasi Taglicht Sámuel javára, kis vajdafalvi Iuon Popa Stelea és Moise 

Popa Sfelea ellen 221 írt. 72 kr. tőke s ennek 1882 év Ianuár hó 1 
napjától járó 6°/0 kamatai az eddig összesen 26 frt. 89 kr. perköltség 

követelés erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag le 

foglalt és 353 frt. becsült 4 bival tehén, 2 bival tehén borjú 1 kerélt 

ló és 1 kanczából álló ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely «árverésnek a íogarasi kir járásbíróságnak 1886 évi 5025 

p. sz. alatt kelt kiküldetést rendelő' végzése folytán a helyszínén, vagyis 

Kisvajdafalván a község házánál leendő' eszközésére 1887 év Február 

hó 10-ik napjának délelőtti 10 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 

szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 

ingóságok ezen árverésen az 1881. évi LX . törvényezikk 107, §-a ér

telmében a legtöbbet Ígérőnek, becsáron szükség esetében alul is eladatni 

fognak.
Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX . t. ez. 108. 

§-ában megállapított feltételek szerint lesz kifizetendő.

Felhivatnak egyúttal mindazok, kik a lefoglalt s most elárvere

ne

zendő tárgyakra elsőbbséggel bírnak és ez a végrehajtási iratokból ki 
nem tűnik, miszerint elsőbbségi igényeiket az árverés megkezdéséig szó
val vagy írásban alulirt végrehajtónál az 1881. évi LX . t.-cz 1 1 1 , §-a 
értelmében a különbeni következmények terhe alatt bejelenteni el “ 
mulasszák.

Kelt F o g a r a s b a n ,  1887 évi Ianuár hó 26 napján.

Gyárfás Ferencz, 
kir. bírósági végrehajtó.

Anunciurî în pagina a IV-a linia de 30 litere garmond fl. 

Pentru inserţiuni şi reclame pagina a I I I  linia k fl. —  cr 10. 

P e n t r u  r e p e ţ i r i  se ac<5rdă următ<5rele r a b a t

cr. 6

Pentru repeţiri de 3— 4 ori ..................................... 10\
11 n » 5— 8 ii
11 t» n 9— 11 ii ..................................... 20\
11 11 11 12— 15 ii . . . . . .  30° o

i> n ii 16— 20 ii ..................................... 40\
Dela 20 de repeţiri în süsü ..................................... 50°.

Pentru anunciurî ce se publică pe mai multe lunî se facă în

voiri şi reduceri şi peste cele însemnate mai susti.

Mersulü trenurilorü
Valabilű dela I Octomvre st. n. 1886.

pe linia I*redealü-Budapesta şi pe linia Teiuştt-Aradtt-lSiidapesta a calei ternte orientale de statt! reg. ung.

P r e d e a l ü - B u d a p e s t a B u d a p e s t a — P r e d e a l A TeiuşA- tr a d A - B u d a p e s ta B u d a p e s ta-  A radA -T e luşA .

Trenü
de

persóne

Tren
accelerat

Trenü
omnibus

Trenú
omnibus

Trenü 
de pers.

Tren
accelerat

Trenă
omuibui

Trenü
de

persóne

Trenü
omnibus

Trenü
omnibus

Treiü
omnibus

Trenü de 
persóne

Trenü de 
persóne

Trenü 
de persón«

Trenü
omnibtu

I, 1

BucurescI - __ - 7.30 Viena 11.101 —
3.10

7.38

1 T e iuşA 11.24 - 2.40 V ie n a 11.10 12.10

Predealü j

Timişii

Braşovă |

Feldióra
Apatia
Agostonfalva

- — 1.14 Budapesta
Szolnok

7.401 2.— 
11.06 3.58

6.20
9.34

8.00
11.40

Alba-Iulia 
Vinţulii de josü 
Şibotti

11.39
12.30

- 3.14
4.22

B u d a p e s ta

Szolnok j

8.20
11.20

9.05
12.41

__ — 1.45 P. Ladăny 2 02 
4.12

! 5.28 540
9.14
9.24
9.41

10.19
11.38

11.26
1.38
2.06
2.17
2.40
3.24

2.31 12.52 - 4.50 4 10 5.45
— __ - — Oradea mare

Vârad-Velencze
Fugyi-Vâsârhely
Mezo-Telegd

Rfrv

6.58 ~ Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Braniclca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin

1.01
2.03 
2 52 
3.23 
3.55 
4.08 
4.25 
5.30

- 5.18 A ra d A 4.30 6.— 7.04
7.47 

8.24 
8 51 
9.14

—
4.16
5.02
5.48

2.32

— 7.33
8.04

—
-

5.47
6.35
7.02
7.28

Glogovaţii
Gyorok
Paulişti
Radna-Lipova
Conopü
Bérzova
Soborşin

4.43 
5 07 
5.19 
5.41

6.13
6.38
6.51
7.10

7.22 
7.58 
8 17 
8 36- 6.15 Bratca

Bucia
Ciucia
Huiedin

Stana
Aghiriş

12.18
12.54
1.57
3.11
3.40
4.15

3.47
4.07
4.33 
5.15
5.34 
5.55

Homorodü
Haşfaleu

Sighiijóra | 

Elisabetopole

9.51
11.03
11.29

-
7.06
8.52
9.19

—
— 8.58

9.28

— -
7.40
8.11
8.46

6 09 
6.28
7 25

7.37
7.55
8.42

—

11.26 
12 00 
12.29 
12.44 
1.05 
1.34 
1.46 
2.09

-
9.31

10.16
10.57

11.19
11.31

11.52
12.31
12.48
1.22

— — —
Bérzova
Conopü
Radna-Lipova
Paulişti
Gyorok
Glogovaţti
A ra d A

Szolnok (

5.56
6.27
6.47

-
9.33
9.53

10.27

Zam
Gurasada
Ilia

801
8 34 
855 
9.19
9 51 

10.35 
11.11 
11.43

9.12
9.41
9.r8

10.17
10.42
1107
11.37
12.—

—

Mediaşâ 
Copsa mie& 
Micăsasa

-
—

Ghirbgu
Nedeşdu

Cluţjiu ^

Apahida
Ghiriş

—
10.28

4.36
4.58
5.26

6.07
6.24
6.43

—
7.28 
7.43 
7.59
8.28
8.42

— 10.42
10.58
11.25
11.39
452

Braniclca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştiă
Şibotti

—

Blaşiu
CrăciunelO

Teinşft
Aiudü
Vinţulii de susti 
Uióra

- — 11. UO 
U  19 
12 30 
1.01 
106 
1,13 
1.20 
141

— — —
7.08
7.36
9.06
9.53

10.—
10.09
10.19
10.48

- —

2.39 - 2.18 — — - 5.12 1 Vinţulii de josü 1218 12.29
3.01 __ 2.48

2,56

— Cueerdea j 

Uiora
Vinţulii de susti 

Aiudti

- B u d a p e s ta _ -  1 8.20 1 Alba-Iulia 12.36 12.46 —

3.08 - —
- Viena — 6.05 1 T e iuşA , 1.29 1.41 —

Cueerdea
Ghirisă

3.14
3.53
5.10

=
3 64 
4.51 
5.28 
5 56

— — — —
A rad A - T im iş6r a S im e r ia  (Piski) P e t r o ş e n l

Apahida 

Cliţii ^
5.30 --

8.00 
8.36; 
9.0á 
9.32 

10.11 
10.51 
12 16

Teiuţtt
Crăciunelti
Blaşfi
Micăsasa
Copşa mit
Mediaşâ
Elisabetopole
Sigişâra

2X0
2.36
2.48

— 11.14
12.12 Trenü Trenü de 

persóne
Trenü
mixt

Trenü de 
persóne

Trenü
omnibaa

Trenü
mixt

— 6.03 — __ _ 12.30
Nedeşdu
Ghirbéu —

6.21
—

3.20 
3 36

— — — 1.12
1.32 A ra d A 5.48 6.05 S im e r ia 11.25 2.42

Aghirişti
Stana
Hoiedinö

Ciucia
Buda
Bratca

— 7.14
7.43

—
4.C0
4.35
5.12

— —
—

2.18
3.03
3.49
4.28

Aradulü nou
Némeih-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
T in t iş 0 ra

0.19
6.44
7.16
7.47

__

6.33
6.58
7.29
7.55

Streiu
Haţegti
Pui
Crivadia
Baniţa
P e tr o ş e n l

11.58
12.46
1.37
2.24

.

3.25
416
5.11
5.58

12.50;
1.21
2.02
3.06
3.38

Haşfaleu
Homorod
Agostonfalva
Apatia
Feldiora

5.37 __ — —

—

8.22
8.48

— 7.02
7.43
8.11
8.41
9.21

— — 6.16
7.06 9.02 — 9.08

3.05
3.37 - 7.12

Rév
Mező-Telegd
Fugyi-Vásárhely
Yârad-Velinţe

Oradia-mare |

P. Lad&ny 
8colnok

— —
—

—
—

7.46
8.25
9.15

T im lşd ra-  A ra d A P e tr o ş e n l— S im e r ia  (Piski)

__ 3.54
Braşovft ^

Timişti

Predealâ ^

— — I \ \\

— 9.13
9.18

10.38
12.20

10.55
1.23
3.24

4.05
4.50
7.28

— — 1.55
2.53 __

Trenü de 
persóne

Trenü de 
persóne

Trenü
omnibus

Trenü 
de pers.

Trenü
omnibus

Trenü 
mixt i

— —
— 3.28

9.35

— — T im iş 0 r a
Merczifalva

6.25 - 5.00 P e tr o ş e n l
Baniţa

10 07 
10.48

j

6.10)
6.531

Bnda-pe»ta

Viena | 

Nota :

__ 2.15 10.05 — BucurescI — — _'”1 1

— 2.15 —
. Orczifalva

Vinga
Németh-Ságh 
Aradulü nou

7.46
8.15
8.36
9.11

— 6.32
7.02
6.23
8.01

Crivadia
Pui
Haţegti
Streiu

11.25
12.05
12.42
1.22

— 7 37 
8.20 

9.01 
9.52

órele

8.00 
ie nópt<

6.05 
9 suntü cele dintre liniile gr6se. -- -

Tipografia A L E X I Braşovtt. Hârtia din fabrica d-lorü Königes & Kopony, Zernescl. 1 A ra d A 9.27 -- 8.17 S in ae r ia 1.53 -- 10.31


